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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 5. februar 2010

om standardkontraktbestemmelser for videregivelse af
personoplysninger til registerforere etableret i tredjelande i
henhold til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF

(meddelt under nummer K(2010) 593)
(EOQS-relevant tekst)
(2010/87/EU)

Artikel 1

De i bilaget fastsatte standardkontraktbestemmelser anses for at yde
tilstreekkelige garantier for beskyttelse af privatlivets fred og fysiske
personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder samt for
udevelsen af de dertil knyttede rettigheder, som fastsat i artikel 26,
stk. 2, i direktiv 95/46/EF.

Artikel 2

Denne afgerelse vedrorer kun tilstrekkeligheden af den beskyttelse, der
opnas ved hjalp af de i bilaget fastsatte standardkontraktbestemmelser
for videregivelse af personoplysninger til registerforere. Den har ingen
indvirkning pa anvendelsen af andre nationale retsforskrifter om
gennemforelse af direktiv 95/46/EF, som vedrerer behandling af person-
oplysninger i medlemsstaterne.

Denne afgerelse finder anvendelse pa videregivelse af personoplys-
ninger fra registeransvarlige, der er etableret i Den Europeiske Union,
til modtagere, som er etableret uden for Den Europziske Unions
omréade, og som blot behandler disse oplysninger.

Artikel 3
I denne afgerelse forstas ved:

a) »serlige kategorier af oplysninger«: de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 8 i direktiv 95/46/EF

b) »tilsynsmyndighed«: den myndighed, der er omhandlet i artikel 28 i
direktiv 95/46/EF

c) »dataeksporter«: den registeransvarlige, der videregiver personoplys-
ningerne

d) »dataimporter«: den registerforer etableret i et tredjeland, som
indvilliger i at modtage personoplysninger fra datacksporteren med
henblik pa behandling pa datacksporterens vegne efter videregivel-
sen, 1 overensstemmelse med dataecksporterens instrukser og denne
afgorelse, og som ikke er underlagt et tredjelands system, der sikrer
et tilstreekkeligt beskyttelsesniveau som omhandlet i artikel 25, stk.
1, i direktiv 95/46/EF

e) »underkontraheret registerforer«: enhver registerforer, der efter aftale
med dataimporteren eller af en af dataimporterens @vrige underkon-
traherede registerforere indvilliger i fra dataimporteren eller en af
dataimporterens evrige underkontraherede registerforere at modtage
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personoplysninger udelukkende med henblik pé behandling pa data-
eksporterens vegne efter videregivelsen, i overensstemmelse med
dataeksporterens instrukser, de standardkontraktbestemmelser, der
er anfort 1 bilaget, og betingelserne i den skriftlige udliciteringskon-
trakt

f) »den gzldende databeskyttelseslovgivning«: den lovgivning, der
beskytter fysiske personers grundlaggende rettigheder og frihedsret-
tigheder, iser deres ret til beskyttelse af privatlivets fred, med
hensyn til behandling af personoplysninger, og som gzlder for en
registeransvarlig i den medlemsstat, hvor datacksporteren er etab-
leret

g) »tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger«: de
foranstaltninger, der har til formél at beskytte personoplysninger
mod handelig eller ulovlig tilintetgorelse, handeligt tab, @ndring,
uautoriseret videregivelse eller adgang, isar hvor behandlingen
omfatter videregivelse af oplysninger i et net, samt mod enhver
anden form for ulovlig behandling.

Artikel 4

Nar de kompetente myndigheder i medlemsstaterne udever deres befo-
jelser i medfor af artikel 28, stk. 3, i direktiv 95/46/EF, og dette forer til
suspension eller definitivt forbud mod videregivelse af oplysninger til
tredjelande med det formél at beskytte personer i forbindelse med
behandlingen af deres personoplysninger, underretter den pageldende
medlemsstat straks Kommissionen, som underretter de ovrige medlems-
stater.

Artikel 5

Kommissionen evaluerer anvendelsen af denne afgerelse pa grundlag af
alle tilgeengelige oplysninger tre ar efter, at afgerelsen er vedtaget. Den
aflegger rapport om resultaterne til det udvalg, der er nedsat ved
artikel 31 1 direktiv 95/46/EF. Rapporten skal omfatte ethvert forhold,
der kan pavirke vurderingen af, om standardkontraktbestemmelserne i
bilaget er tilstraekkelige, samt ethvert forhold, hvoraf det fremgar, at
denne afgerelse anvendes pa en diskriminerende made.

Artikel 6

Denne afgorelse treeder i kraft den 15. maj 2010.

Artikel 7

1. Beslutning 2002/16/EF ophaves med virkning fra den 15. maj
2010.

2. Kontrakter, der indgds af en datacksporter og en dataimporter i
henhold til beslutning 2002/16/EF inden den 15. maj 2010, har fuld
gyldighed, sa lenge den videregivelse af oplysninger og den databe-
handling, kontrakten vedrerer, forbliver uaendret, og personoplysninger,



02010D0087 — DA — 17.12.2016 — 001.001 — 4

der er omfattet af denne afgerelse, fortsat videregives mellem parterne.
Nar de kontraherende parter beslutter at foretage aendringer i denne
forbindelse eller udliciterer den databehandling, som kontrakten
vedrerer, skal de indgd en ny kontrakt, som skal vere i overensstem-
melse med de standardkontraktbestemmelser, der er fastsat i bilaget.

Artikel 8

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG

STANDARDKONTRAKTBESTEMMELSER (»REGISTERFORERE«)

I henhold til artikel 26, stk. 2, i direktiv 95/46/EF med hensyn til videregivelse af
personoplysninger til registerforere etableret i tredjelande, der ikke sikrer et
tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau.

Det dataeksporterende foretagendes NAVN: ........ccoeeervcrrerninineeereeneeecrererereeenenes
AUATESSC. ettt ettt ettt ettt bbbkttt b bbbt ns bbbt e e
T e 3 TAX e 5 e-maill v
(dataeksporteren)

0g

Det dataimporterende foretagendes NAVIL .....cococcocverericnerenencneeee e seeeene
AIESSE: ot
TIE e 5 FAX s e-Maill oo

(dataimporteren)
hver iser en »part; tilsammen »parterne«

HAR AFTALT folgende standardkontraktbestemmelser (i det folgende benavnt
»standardbestemmelserne«) med henblik pa at tilvejebringe passende garantier
med hensyn til beskyttelse af privatlivets fred og fysiske personers grundleg-
gende rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med dataeksporterens videre-
givelse af de i tilleg 1 anforte personoplysninger til dataimporteren.

Standardbestemmelse 1

Definitioner

Folgende definitioner gzlder for standardbestemmelserne:

a) »Personoplysninger«, »serlige kategorier af oplysninger«, »behandle/behand-
ling«, »registeransvarlig«, »registerforer«, »den registrerede« og »tilsynsmyn-
dighed« har samme betydning som i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sdédanne oplys-
ninger (1)

(") Parterne kan i denne standardbestemmelse indfeje de definitioner og betydninger, der er
fastsat i direktiv 95/46/EF, hvis de anser det for mere hensigtsmassigt, at kontrakten star
alene.
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b) »dataeksporter« betyder den registeransvarlige, der videregiver personoplys-
ningerne

¢) »dataimporter« betyder den registerforer, som indvilliger i at modtage person-
oplysninger fra dataeksporteren med henblik pa behandling pa dataeksporte-
rens vegne efter videregivelsen, i overensstemmelse med datacksporterens
instrukser og standardbestemmelserne, og som ikke er underlagt et tredjelands
system, der sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau som omhandlet i
artikel 25, stk. 1, i direktiv 95/46/EF

d) »underkontraheret registerforer« betyder enhver registerforer, der efter aftale
med dataimporteren eller af en af dataimporterens evrige underkontraherede
registerforere indvilliger 1 fra dataimporteren eller en af dataimporterens
ovrige underkontraherede registerforere at modtage personoplysninger
udelukkende med henblik pa behandling pé datacksporterens vegne efter
videregivelsen, i overensstemmelse med dataeksporterens instrukser, stan-
dardbestemmelserne og den skriftlige udliciteringskontrakt

e) »den galdende databeskyttelseslovgivning« betyder den lovgivning, der
beskytter fysiske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder,
iser deres ret til beskyttelse af privatlivets fred, med hensyn til behandling af
personoplysninger, og som galder for en registeransvarlig i den medlemsstat,
hvor datacksporteren er etableret

f) »tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger« betyder de
foranstaltninger, der har til formal at beskytte personoplysninger mod
haendelig eller ulovlig tilintetgorelse, haendeligt tab, @ndring, uautoriseret
videregivelse eller adgang, iser hvor behandlingen omfatter videregivelse
af oplysninger i et net, samt mod enhver anden form for ulovlig behandling.

Standardbestemmelse 2
Neermere oplysninger om videregivelsen

De narmere oplysninger om videregivelsen og is@r de sarlige kategorier af
personoplysninger, hvor dette er relevant, er nermere angivet i tilleg 1, der er
en integrerende del af standardbestemmelserne.

Standardbestemmelse 3
Tredjemandslofte

1. Den registrerede kan som begunstiget tredjemand handhave denne stan-
dardbestemmelse, standardbestemmelse 4, litra b)-i), standardbestemmelse 5,
litra a)-e) og g)-j), standardbestemmelse 6, stk. 1 og 2, standardbestemmelse 7,
standardbestemmelse 8, stk. 2 og standardbestemmelse 9-12 over for dataeks-
porteren.

2. Den registrerede kan handhave denne standardbestemmelse, standard-
bestemmelse 5, litra a)-e) og g), standardbestemmelse 6, standardbestemmelse
7, standardbestemmelse 8, stk. 2 og standardbestemmelse 9-12 over for dataim-
porteren i tilfelde, hvor dataeksporteren faktisk eller retligt set er ophert med at
eksistere, medmindre en eventuel retssuccessor har pataget sig alle datackspor-
torens retlige forpligtelser i henhold til kontrakt eller i henhold til lovgivning og
som folge heraf overtager dataecksporterens rettigheder og forpligtelser, idet den
registrerede i sa fald kan handhave dem over for en siddan retssuccessor.

3.  Den registrerede kan héandhave denne standardbestemmelse, standard-
bestemmelse 5, litra a)-e) og g), standardbestemmelse 6, standardbestemmelse
7, standardbestemmelse 8, stk. 2 og standardbestemmelse 9-12 over for den
underkontraherede registerforer i tilfeelde, hvor bade dataeksporteren og dataim-
porteren faktisk eller retligt set er ophert med at eksistere eller er blevet insol-
vente, medmindre en eventuel retssuccessor har pataget sig alle dataeksporterens
retlige forpligtelser i henhold til kontrakt eller i henhold til lovgivning og som
folge heraf overtager datacksporterens rettigheder og forpligtelser, idet den regi-
strerede i sa fald kan hidndhave dem over for en sadan retssuccessor. Den
underkontraherede registerforers erstatningsansvar er begrenset til hans egen
behandling i henhold til standardbestemmelserne.
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4.

Parterne gor ingen indsigelse mod, at de registrerede, safremt de udtryk-

keligt ytrer onske herom, og det er tilladt i henhold til national ret, lader sig
reprasentere af en forening eller andre organer.

Standardbestemmelse 4

Dataeksporterens pligter

Dataeksporteren accepterer og garanterer:

a)

b)

©)

d

=

~

g

h)

at hans behandling af personoplysningerne, herunder selve videregivelsen, har
vaeret, og fortsat vil vaere i overensstemmelse med de relevante bestemmelser
i den galdende databeskyttelseslovgivning (og i givet fald er blevet anmeldt
til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor dataeksporteren er
etableret), og at behandlingen ikke er i strid med denne stats relevante bestem-
melser

at han har instrueret og under behandlingen af personoplysninger vil instruere
dataimporteren om kun at behandle de videregivne personoplysninger pa
dataeksporterens vegne og i overensstemmelse med den geldende databe-
skyttelseslovgivning og standardbestemmelserne

at dataimporteren vil stille tilstraekkelige garantier med hensyn til de tekniske
og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger, der er nermere angivet i tilleg
2 til denne kontrakt

at sikkerhedsforanstaltningerne, efter at vare blevet vurderet i forhold til
kravene i den galdende databeskyttelseslovgivning, er tilstreekkelige til at
beskytte personoplysninger mod handelig eller ulovlig tilintetgorelse, hande-
ligt tab, endring, uautoriseret videregivelse eller adgang, iser nar behand-
lingen omfatter dataoverforsel i et net, samt mod enhver anden form for
ulovlig behandling, og at disse foranstaltninger giver et passende databeskyt-
telsesniveau i forhold til de risici, der er forbundet med behandlingen og arten
af de oplysninger, der skal beskyttes, under hensyn til det aktuelle tekniske
niveau og de omkostninger, som er forbundet med deres ivaerksattelse

at han vil sikre, at disse sikkerhedsforanstaltninger overholdes

at de registrerede i tilfeelde af, at videregivelsen omfatter sarlige kategorier af
oplysninger, er blevet informeret eller inden eller snarest muligt efter videre-
givelsen vil blive informeret om, at deres oplysninger kan blive videregivet til
et tredjeland, der ikke sikrer et tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau som
omhandlet i direktiv 95/46/EF

at han vil sende meddelelser, som han modtager fra dataimporteren eller en
eventuel underkontraheret registerforer i henhold til standardbestemmelse 5,
litra b) og 8, stk. 3, videre til databeskyttelsesmyndigheden, hvis han beslutter
at fortsette videregivelsen eller at ophave suspensionen

at han efter anmodning vil stille folgende til radighed for de registrerede: et
eksemplar af standardbestemmelserne, bortset fra tilleg 2, og en kortfattet
beskrivelse af sikkerhedsforanstaltningerne samt et eksemplar af enhver
kontrakt om udlicitering, der skal ske i henhold til standardbestemmelserne,
medmindre standardbestemmelserne eller kontrakten indeholder kommercielle
oplysninger, som han i sa fald kan udelade
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i)

at behandlingen 1i tilfelde af udlicitering gennemfores i henhold til standard-
bestemmelse 11 af en underkontraheret registerforer, der frembyder mindst
samme beskyttelsesniveau for den registreredes personoplysninger og rettig-
heder som dataimporteren i henhold til standardbestemmelserne, og

at han vil sikre, at standardbestemmelse 4, litra a)-i), overholdes.

Standardbestemmelse 5

Dataimporterens pligter (')

Dataimporteren accepterer og garanterer:

a) at han udelukkende vil behandle personoplysningerne pa datacksporterens

b

~

<)

d

<

~

=

-

vegne og 1 overensstemmelse med dennes instrukser og standardbestemmel-
serne; safremt han af en hvilken som helst grund ikke er i stand til at sikre en
saddan overensstemmelse, indvilliger han i straks at underrette dataeksporteren
herom, hvorefter dataeksporteren i sa fald har ret til at suspendere dataover-
forslen og/eller ophave kontrakten

at han ikke har grund til at tro, at han ifelge den lovgivning, han er underlagt,
er forhindret i at folge de instrukser, han har modtaget fra datacksporteren, og
overholde sine forpligtelser i henhold til kontrakten, og at han, sdfremt denne
lovgivning @ndres sédledes, at det sandsynligvis vil fa en vasentlig negativ
indvirkning pa de garantier og forpligtelser, der opnas ved hjzlp af standard-
bestemmelserne, straks vil give dataeksporteren meddelelse om @ndringen, sd
snart han far kendskab hertil, hvorefter datacksporteren i sa fald har ret til at
suspendere dataoverforslen og/eller ophave kontrakten

at han, inden han behandler de videregivne personoplysninger, har ivaerksat
de tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger, der er narmere
angivet 1 tilleg 2

at han straks vil give datacksporteren meddelelse om:

i) retshandhavende myndigheders retligt bindende anmodninger om videre-
givelse af personoplysninger, medmindre dette pa anden made er forbudt,
som for eksempel ved et forbud ifelge strafferetten med henblik pa at
sikre fortrolighed i efterforskningssager

ii) enhver utilsigtet eller uautoriseret adgang og

iii) anmodninger, der modtages direkte fra de registrerede, og som han ikke
har besvaret, medmindre han pa anden made er bemyndiget dertil

at han straks og beherigt vil behandle alle dataeksporterens forespergsler
vedrerende sin behandling af de videregivne personoplysninger og folge
tilsynsmyndighedens anbefalinger med hensyn til behandling af de videre-
givne oplysninger

Obligatoriske krav i den nationale lovgivning, der finder anvendelse pa dataimporteren,

og som ikke er mere vidtgaende end dem, der er nedvendige i et demokratisk samfund
pa basis af en af de grunde, der er nevnt i artikel 13, stk. 1, i direktiv 95/46/EF, det vil
sige, hvis de udger en nedvendig restriktion af hensyn til statens sikkerhed, forsvaret,
den offentlige sikkerhed, forebyggelse, efterforskning, afslering og retsforfolgning i straf-
fesager eller brud pa etiske regler for lovregulerede erhverv, en medlemsstats vasentlige
okonomiske eller finansielle interesser eller beskyttelsen af den registreredes interesser
eller andres rettigheder og frihedsrettigheder, er ikke i strid med standardbestemmelserne.
Sadanne obligatoriske krav, der ikke er mere vidtgaende end det, der er nedvendigt i et
demokratisk samfund, er f.eks. internationalt anerkendte sanktioner, oplysningspligt i
skattesager eller oplysningspligt til bekeempelse af hvidvaskning af penge.
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f) at han pa dataeksporterens anmodning vil lade sine databehandlingsfaciliteter
underkaste inspektion, som omfatter den i standardbestemmelserne omhand-
lede databehandling, og som foretages af datacksporteren eller et inspektions-
organ bestaende af uathengige medlemmer med tavshedspligt, der er i besid-
delse af de nedvendige faglige kvalifikationer, og som udpeges af dataeks-
porteren, i givet fald efter aftale med tilsynsmyndigheden

~

at han efter anmodning vil stille et eksemplar af standardbestemmelserne eller
eksisterende udliciteringskontrakter til rddighed for den registrerede,
medmindre standardbestemmelserne eller kontrakten indeholder kommercielle
oplysninger, som han i sé fald kan udelade, bortset fra tilleeg 2, der erstattes af
en kortfattet beskrivelse af sikkerhedsforanstaltningerne i de tilfelde, hvor den
registrerede ikke kan fa udleveret et eksemplar fra datacksporteren

g

h

=

at han i tilfeelde af udlicitering pa forhdnd har underrettet datacksporteren og
indhentet hans skriftlige samtykke dertil

i) at den underkontraherede registerforers behandling vil ske i henhold til stan-
dardbestemmelse 11

j) at han straks vil sende datacksporteren et eksemplar af de udliciteringsaftaler,
som han indgér i henhold til standardbestemmelserne.

Standardbestemmelse 6
Erstatningsansvar

1. Parterne er enige om, at registrerede, der har lidt skade som folge af en
parts eller en underkontraheret registerforers overtraedelse af de forpligtelser, der
er omhandlet i standardbestemmelse 3 eller 11, har ret til erstatning fra data-
eksportoren for den lidte skade.

2. Hvis en registreret i tilfeelde, hvor dataimporteren eller hans underkontra-
herede registerforer overtreeder sine forpligtelser i henhold til standardbestem-
melse 3 eller 11, ikke er i stand til at fremsette erstatningskrav mod datacks-
porteren i henhold til stk. 1, fordi datacksporteren faktisk eller retligt set er
ophert med at eksistere eller er blevet insolvent, accepterer dataimporteren, at
den registrerede kan fremsatte krav mod dataimporteren, som om han var data-
eksporteren, medmindre en eventuel retssuccessor har pataget sig alle datacks-
porterens forpligtelser i henhold til kontrakt eller i henhold til lovgivning, idet
den registrerede i sa fald kan paberabe sig sine rettigheder over for en sadan
retssuccessor.

Dataimporteren kan ikke unddrage sig sit ansvar ved at paberabe sig en under-
kontraheret registerforers misligholdelse af sine forpligtelser.

3. Hvis en registreret i tilfeelde, hvor den underkontraherede registerforer over-
treeder sine forpligtelser i henhold til standardbestemmelse 3 eller 11, ikke er i
stand til at fremsette erstatningskrav mod dataeksporteren eller dataimporteren i
henhold til stk. 1 og 2, fordi bade datacksporteren og dataimporteren faktisk eller
retligt set er ophert med at eksistere eller er blevet insolvente, accepterer den
underkontraherede registerforer, at den registrerede kan fremsatte krav mod den
underkontraherede registerforer med hensyn til dennes egen behandling i henhold
til standardbestemmelserne, som om han var dataeksporteren eller dataimporte-
ren, medmindre en eventuel retssuccessor har pataget sig alle dataeksporterens
eller dataimporterens retlige forpligtelser i henhold til kontrakt eller i henhold til
lovgivning, idet den registrerede i sa fald kan paberabe sig sine rettigheder over
for en sadan retssuccessor. Den underkontraherede registerforers erstatnings-
ansvar begraenses til hans egen databehandling i henhold til standardbestemmel-
serne.
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Standardbestemmelse 7
Mz=gling og verneting

1. Hvis den registrerede gor tredjemandsloftet geeldende over for dataimpor-
toren og/eller kraver skadeserstatning i henhold til standardbestemmelserne, vil
dataimporteren acceptere den registreredes beslutning om:

a) at henvise sagen til maegling foretaget af en uvildig person eller i givet fald af
tilsynsmyndigheden

b) at henvise sagen til domstolene i den medlemsstat, hvor dataeksporteren er
etableret.

2. Parterne er enige om, at den registreredes valg ikke har nogen indvirkning
pé den registreredes materielle eller processuelle rettigheder til at sege forholdet
afhjulpet i overensstemmelse med andre bestemmelser i national eller inter-
national ret.

Standardbestemmelse 8
Samarbejdet med tilsynsmyndighederne

1. Dataeksporteren accepterer at deponere et eksemplar af denne kontrakt hos
tilsynsmyndigheden, hvis denne matte anmode herom, eller hvis det kraves i
henhold til den galdende databeskyttelseslovgivning.

2. Parterne accepterer, at tilsynsmyndigheden har ret til at foretage en inspek-
tion af dataimporteren og en eventuel underkontraheret registerforer med samme
formal og pd de samme betingelser som en inspektion af datacksporteren i
henhold til den gazldende databeskyttelseslovgivning.

3. Dataimporteren underretter straks dataeksporteren om, at han eller en even-
tuel underkontraheret registerforer er underlagt en lovgivning, der forhindrer en
inspektion af ham eller en eventuel underkontraheret registerforer i henhold til
stk. 2. 1 sd fald har datacksporteren ret til at treffe de foranstaltninger, der er
fastsat i standardbestemmelse 5, litra b).

Standardbestemmelse 9
Lovvalg

Standardbestemmelserne er underlagt lovgivningen i den medlemsstat, hvor data-
eksportoren er etableret, NEMIIZ ......coccveeeurrierrinirirere et se st eeeeen

Standardbestemmelse 10
ZEndring af kontrakten

Parterne forpligter sig til ikke at @ndre standardbestemmelserne. Dette forhindrer
ikke parterne i at indfeje bestemmelser om forretningsmaessige spergsmal, hvis
det er nedvendigt, sa lenge de ikke strider mod standardbestemmelsen.

Standardbestemmelse 11
Udlicitering

1. Dataimporteren udliciterer ikke noget af den databehandling, han foretager
pa datacksporterens vegne i henhold til standardbestemmelserne, uden datacks-
porterens forudgaende skriftlige samtykke. Nar dataimporteren med dataekspor-
torens samtykke, udliciterer sine forpligtelser i henhold til standardbestemmel-
serne, sker dette udelukkende ved indgéelse af en skriftlig aftale med den under-
kontraherede registerforer, som herved pélegges de samme forpligtelser, som
dem, der pahviler dataimporteren i henhold til standardbestemmelserne (!).
Hvis den underkontraherede registerforer ikke opfylder sine databeskyttelsesfor-
pligtelser i henhold til en sadan skriftlig aftale, er dataimporteren fuldt ansvarlig
over for datacksporteren for, at den underkontraherede registerforers forpligtelser
i henhold til en sadan aftale opfyldes.

(") Kravet kan opfyldes ved, at den underkontraherede registerforer medundertegner den

kontrakt, som datacksporteren og dataimporteren indgédr i henhold til denne afgerelse.
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2. Den forudgidende skriftlige kontrakt mellem dataimporteren og den under-
kontraherede registerforer indeholder ogsa et tredjemandslofte som fastsat i stan-
dardbestemmelse 3 for tilfeelde, hvor den registrerede ikke kan fremsatte erstat-
ningskrav som anfert i standardbestemmelse 6, stk. 1, mod dataeksporteren eller
dataimporteren, fordi de faktisk eller retligt set er ophert med at eksistere eller er
blevet insolvente, og ingen retssuccessor har pataget sig alle dataeksporterens
eller dataimporterens retlige forpligtelser i henhold til kontrakt eller i henhold til
lovgivning. Den underkontraherede registerforers erstatningsansvar begranses til
hans egen databehandling i henhold til standardbestemmelserne.

3.  Bestemmelserne om databeskyttelsesaspekter ved udlicitering i den
kontrakt, der er omhandlet i stk. 1, er underlagt lovgivningen i den medlemsstat,
hvor dataeksporteren er etableret, NEMIIZ ......ccocvcverereureeerernniririereree e

4. Dataeksportoren forer en liste over udliciteringsaftaler, der er indgaet i
henhold til standardbestemmelserne og meddelt af dataimporteren i henhold til
standardbestemmelse 5, litra j), og listen ajourfores mindst en gang om aret.
Listen er tilgaengelig for dataeksporterens datatilsynsmyndighed.

Standardbestemmelse 12
Forpligtelser efter afsluttet databehandling af personoplysninger

1. Parterne er enige om, at dataimporteren og den underkontraherede register-
forer, nar databehandlingen af personoplysningerne er afsluttet, og afhangigt af
dataeksporterens onske, enten returnerer alle videregivne personoplysninger og
eksemplarer heraf til datacksporteren eller destruerer alle personoplysninger og
attesterer dette over for datacksporteren, medmindre den lovgivning, som dataim-
porteren er underlagt, forhindrer ham i at returnere eller destruere alle eller en del
af de videregivne personoplysninger. Dataimporteren garanterer i sa fald, at han
vil sikre fortroligheden af de videregivne personoplysninger og ikke aktivt vil
foretage yderligere behandling af disse.

2. Dataimporteren og den underkontraherede registerforer garanterer, at de pa
datacksporterens og/eller tilsynsmyndighedens anmodning vil lade deres databe-
handlingsfaciliteter underkaste en inspektion med henblik pa kontrol af de
foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1.

Pa dataeksporterens vegne:

Navn (fornavn 0g efterNavi): .....coccoeieririeeieteeceieerce ettt saa s

ST ettt et st st st st e et st ame e st s e st em et st emeaas

ATESSE: vnvecrirenieieeeerece e ste st ete s e s e s eses e sasseesae st estessesseaseanebeebesbesbe st entartesteseeseereneaneanans

(Eventuelle) andre oplysninger, som er nedvendige for at gere kontrakten retligt
DINACIAC: eoersrerereiire et rerer e rer et rerae s erene s esae e se e e ren s sesenennanarens

! h UNAErsKIIft woveieeeiieeeeeeceeeeeceeeeee e

(foretagendets stempel)
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Pa dataimporterens vegne:
Navn (fornavn 0g efternavi)i ..oieeeeeeeercerrieenererercecet st st sesesassesesssesensseens
ST ettt st st st st st st st st st seeas

(Eventuelle) andre oplysninger, som er nedvendige for at gere kontrakten retligt
DINACIAC: oottt et s e

7 N\ Underskrift

(foretagendets stempel)
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Tilleeg 1

Til standardkontraktbestemmelserne

Dette tilleg udger en integrerende del af standardbestemmelserne og skal
udfyldes og underskrives af parterne

Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med deres nationale procedurer tilfoje
eller nermere angive yderligere nedvendige oplysninger, som skal fremgd af
tilleegget.)

Dataeksportor

Dataeksporteren er (giv en kort beskrivelse af de af Deres aktiviteter, der er
relevante for videregivelsen af oplysninger):

Dataimporter

Dataimporteren er (giv en kort beskrivelse af de af Deres aktiviteter, der er
relevante for videregivelsen af oplysninger):

Registrerede

De videregivne personoplysninger vedrerer folgende kategorier af registrerede
(angiv narmere):

Kategorier af oplysninger

De videregivne personoplysninger omfatter folgende kategorier af oplysninger
(angiv nzrmere):

Seerlige kategorier af oplysninger (hvis relevant)

De videregivne personoplysninger omfatter folgende sarlige kategorier af oplys-
ninger (angiv nermere):

Behandling

De videregivne personoplysninger vil blive genstand for felgende grundleeggende
behandling (angiv nermere):
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DATAEKSPORTOR

Den befuldmagtigedes underskrift .......c.cooeeririiinenninec e
DATAIMPORTOR
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Tilleeg 2

til standardkontraktbestemmelserne
Dette tilleg udger en integrerende del af standardbestemmelserne og skal
udfyldes og underskrives af parterne

Beskrivelse af de tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger, der
iveerkszettes af dataimporteren i henhold til standardbestemmelse 4, litra d),
og standardbestemmelse 5, litra c) (eller vedlagt dokument/lovgivning):

VEJLEDENDE  BESTEMMELSE OM  SKADESERSTATNING
(VALGFRI)

Erstatningsansvar

Hvis en af parterne geres ansvarlig for den anden parts overtreedelse af standard-
bestemmelserne, er parterne enige om, at sidstn@vnte part, i det omfang denne er
ansvarlig, skal holde ferstnavnte part skadesles for alle omkostninger, gebyrer,
erstatningsbelob, udgifter eller tab, som denne har afholdt eller padraget sig.

Skadeserstatningen er betinget af:
a) at dataeksporteren straks giver dataimporteren meddelelse om kravet, og

b) at dataimporteren far mulighed for at samarbejde med datacksporteren ved
forsvaret i sagen og afgerelsen af kravet (1).

(") Afsnittet om erstatningsansvar er valgfrit.



